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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 426/2008
z dnia 14 maja 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1212/2005 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na
przywozy niektérych zamknieé¢ wlazéw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia
22 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed dumpingowym
przywozem z krajow niebedacych czlonkami Wspélnoty Euro-
pejskiej (,rozporzadzenie podstawowe”) (1),

uwzgledniajac art. 1 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1212/2005 (%) z dnia 25 lipca 2005 r. nakladajacego ostateczne
clo antydumpingowe na przywozy niektorych zamknigé
wlazéw pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje po konsul-
tacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 1212/2005 Rada wprowa-
dzifa ostateczne clo antydumpingowe na przywéz do
Wspdlnoty zamknigé wilazéw z Zeliwa nieciggliwego
rodzaju uzywanego do przykrywania iflub umozliwiania
dostegpu do systeméw naziemnych lub podziemnych,
i ich czgsci, niezaleznie od tego czy sa obrabiane, powle-
kane, malowane lub wyposazone w inne materialy,
z wylaczeniem hydrantéw przeciwpozarowych, pocho-
dzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej (ChRL) (,produkt
objety postgpowaniem”), zwykle zglaszanych w ramach
kodéw CN 73251050 i 73251092 oraz ex- CN
73251099 (kod TARIC 73251099 10). W trakcie
dochodzenia, ktére doprowadzito do wprowadzenia
Srodkow, zwazywszy na znaczaca liczbe wspolpracuja-
cych stron, do badania wybrano probe chinskich produ-
centéw eksportujacych.

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2117/2005 (Dz.U. L 340 z 23.12.2005,
s. 17).

() Dz.U. L 199 z 29.7.2005, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzagdzeniem (WE) nr 268/2006 (Dz.U. L 47 z 17.2.2006, s. 3).

@

Wybranym przedsigbiorstwom przyznano indywidualne
stawki celne ustalone w trakcie dochodzenia. Wspélpra-
cujace przedsigbiorstwa nieobjete proba, ktorym przy-
znano traktowanie na zasadach rynkowych (,MET”),
zgodnie z przepisami art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozporzadzenia
podstawowego, podlegaja stawce cla dumpingowego
wynoszacej 0 %, ustalonej w odniesieniu do jedynego
przedsigbiorstwa objetego préba, ktéremu przyznano
MET. Wspdlpracujace przedsigbiorstwa nieobjete préba,
ktérym przyznano traktowanie indywidualne (,IT”)
zgodnie z przepisami art. 9 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego, podlegaja Sredniej wazonej stawce cla
wynoszacej 28,6 %, ustalonej w odniesieniu do przedsie-
biorstw objetych préba, ktérym przyznano traktowanie
indywidualne. Clo ogélnokrajowe w wysokosci 47,8 %
zostalo nalozone na wszystkie pozostale przedsigbior-
stwa.

Artykul 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1212/2005
przyznaje chinskim producentom eksportujacym, ktérzy
spelniaja cztery warunki wymienione w tym artykule,
takie samo traktowanie jak wskazane w powyzszym
motywie 2 przystugujace przedsigbiorstwom wspdlpracu-
jacym nieobjetym prdba (,status nowego producenta
eksportujacego” lub ,SNPE”).

B. WNIOSKI NOWYCH PRODUCENTOW EKSPORTUJA-
CYCH

Dziewig¢ przedsigbiorstw zwrocito si¢ z  wnioskiem
o przyznanie SNPE.

Przeprowadzono badanie w celu ustalenia, czy kazdy
wnioskodawca spelnia warunki okre$lone w art. 1
ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1212/2005 niezbedne
do przyznania mu SNPE poprzez sprawdzenie, czy:

1) nie dokonywal wywozu do Wspdlnoty produktow
opisanych powyzej w motywie 1 w okresie objetym
dochodzeniem (od dnia 1 kwietnia 2003 r. do dnia
31 marca 2004 r.);

2) nie jest powigzany z zadnym producentem eksportu-
jacym w Chinskiej Republice Ludowej, ktdry podlegat
srodkom antydumpingowym nalozonym  wyzej
wymienionym rozporzadzeniem;
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3) dokonal wywozu produktéw objetych postepowa-
niem do Wspdlnoty po okresie objetym dochodze-
niem, na ktorym opieraja si¢ Srodki, lub przyjat
nieodwracalne zobowiazania umowne dotyczace
wywozu znacznej ilosci produktu do Wspdlnoty;

4) prowadzi dzialalno$¢ w warunkach gospodarki
rynkowej, jak okreslono w art. 2 ust. 7 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia podstawowego, lub spelnia wymagania
dotyczace indywidualnej stawki celnej zgodnie
z art. 9 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

Jako ze czwarty warunek zaklada, ze wnioskodawcy skia-
dajag wnioski o MET i IT, Komisja przestala formularze
MET i IT do wszystkich wnioskodawcow z Chin.
Wszystkie wnioskujace przedsigbiorstwa z Chin wystapily
o MET zgodnie z art. 2 ust. 7 rozporzadzenia podstawo-
wego.

W skrocie i wylacznie w celu ulatwienia wyszukiwania
informadji, kryteria MET sa podsumowane ponizej:

1) decyzje gospodarcze i koszty sa odpowiedzia na
warunki panujace na rynku i brak jest znacznej inge-

rencji ze strony pafstwa; koszty nakladow
w znacznym stopniu  odzwierciedlajg  warto§é
rynkowg;

2) przedsigbiorstwa posiadaja jeden pelny zestaw podsta-
wowej dokumentacji ksiegowej, ktora jest niezaleznie
kontrolowana zgodnie z migdzynarodowymi standar-
dami rachunkowosci (') oraz jest stosowana do
wszystkich celéw;

3) nie wystepuja znaczne znieksztalcenia przeniesione
z poprzedniego systemu gospodarki nierynkowej;

4) prawo upadlo$ciowe i prawo wlasnoSci gwarantujg
stabilno$¢ i pewno$¢ prawng;

5) przeliczanie walut odbywa si¢ po kursie rynkowym.

Do wszystkich wnioskodawcéw wyslano kwestionariusze
z prosbg o dostarczenie dowodéw dla wykazania,
ze spelniajg oni powyzsze kryteria.

Na mocy art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1212/2005 producentom eksportujgcym  spelniajacym
te kryteria mozna przyznaé stawke celna majaca zasto-
sowanie do przedsigbiorstw wspdlpracujacych nieobje-
tych préba.

(") Miedzynarodowe standardy rachunkowosci odnosza si¢ do wszyst-

kich gléwnych uznanych na skale migdzynarodows standardéow
rachunkowosci wlacznie z US GAAP i pracami Fundacji Migdzyna-
rodowego Komitetu Standardéw Rachunkowosci (,IASCF’) prowa-
dzonymi przez Rad¢ Migdzynarodowych Standardéw Rachunko-
wosci (,JASB”) obejmujacymi Ramy Rady Miedzynarodowych Stan-
dardéw Rachunkowosci (,IASBF’), Migdzynarodowe Standardy Spra-
wozdawczodci  (,IAS”), Miedzynarodowe Standardy Sprawozda-
wezodci Finansowej (,MSSF’) oraz publikacje Komitetu ds. Interpre-
tacji Migdzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (,IFRIC”).

(10)

(11)

(12)

C. USTALENIA

Przedsigbiorstwa, ktére udzielily niepelnej odpo-
wiedzi

Jedno przedsigbiorstwo chiiskie wnioskujace o SNPE nie
nadestalo odpowiedzi na kwestionariusz, a jedno nie
przestalo odpowiedzi na pismo w sprawie uzupelnienia
brakéw w odpowiedzi na kwestionariusz. Nie bylo zatem
mozliwe ustalenie, czy przedsigbiorstwa te spelniaja
kryteria okreslone w art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1212/2005, a wigc ich wnioski musialy zosta¢ odrzu-
cone. Przedsiebiorstwa te zostaly poinformowane, ze ich
wnioski nie bedg dalej rozpatrywane oraz umozliwiono
im przedstawienie uwag. Zadnych uwag jednak nie otrzy-
mano.

Przedsigbiorstwa, ktére udzielily pelnej odpowiedzi

Siedem przedsigbiorstw przestalo kompletne odpowiedzi
na kwestionariusz. Komisja przeprowadzila badanie na
podstawie wszystkich koniecznych informacji w celu
zweryfikowania czwartego kryterium (MET/IT) okreslo-
nego w art. 1 wust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1212/2005. Wizyty weryfikacyjne odbyly si¢ na terenie
nastepujacych siedmiu przedsigbiorstw:

— Wauxi Norlong Foundry Co., Ltd. (Wuxi New District,
Jiangsu) (,Norlong”),

— Baoding City Maikesaier Casting Ltd. (Xinanli, Hebei)
(-Maikesaier”),

— XianXian Guozhuang Precision Casting Co., Ltd.
(Gouzhuang, Hebei) (,XianXian”),

— Changsha Wuxing Foundry Co., Ltd. (Wangcheng
County, Changsha) (,Wuxing”) i powiazane z nim
przedsiebiorstwo Changsha J & ] Sunshine Machinery
and Electronic Co., Ltd (189 Wuyi Road, Changsha)
(,Sunshine”),

— Baoding Yuehai Machine Manufacturing Co., Ltd.
(Baoding, Hebei) (,Yuehai”),

— HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co.,
Ltd. (Han Dan County, Hebei) (,Yan Yuan”),

— Tianjin Loiselet Artykul Casting Co., Ltd. (Jinghai,
Tianjin) (,Loiselet”).

W przypadku wszystkich siedmiu przedsigbiorstw, na
terenie ktérych odbyly sie wizyty, sprawdzono, czy
zostaly spelnione cztery warunki wymienione powyzej
w motywie 5.
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(13) W przypadku dwoch chinskich producentéw eksportuja- indywidualnego marginesu dumpingu, i w zwiazku

(15)

17)

(19)

cych, Maikesaier i Yuehai, badanie przedstawionych
informacji wykazalo, ze dostarczyli oni wystarczajacych
dowoddéw na to, Ze spelniajg cztery kryteria wymienione
w art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 12122005, oraz
ze — w odniesieniu do ostatniego kryterium — spelniaja
pie¢ warunkéw koniecznych do otrzymania MET. Zatem
tym dwém producentom mozna przyznaé Srednig
wazong stawke celng stosowang do przedsigbiorstw
wspolpracujacych nieobjetych préba (t. 0 %), ktérym
przyznano MET, zgodnie z art. 1 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 12122005, i mozna dodaé ich do wykazu
producentéw eksportujgcych zamieszczonych w art. 1
ust. 2 tego rozporzadzenia.

Czterech  chifiskich  producentéw  eksportujacych -
Norlong, XianXian, Yan Yuan i Loiselet — przedstawilo
wystarczajace dowody na to, ze spelnia cztery kryteria
okreSlone w art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1212/2005. Niemniej, w zakresie ostatniego kryterium,
nie wykazali oni, Ze spelniaja warunki przyznania MET.

W przypadku Norlong stwierdzono, ze otrzymato ono
znaczacy zwrot kosztéw zwigzanych z prawem uzytko-
wania gruntéw publicznych. Uznano zatem, iz warunek
trzeci otrzymania MET nie zostal spelniony. Stwierdzono
rowniez, ze w zwigzku z faktem, iz warunek trzeci nie
mogt by¢ spelniony, brak bylo mozliwosci dokonania
ostatecznych ustalen dotyczacych kryterium pierwszego.
Niemniej nie znaleziono zadnych dowodéw na to, ze
przedsiebiorstwo to nie spetniato pieciu warunkéw przy-
znania IT.

W przypadku XianXian ustalono, ze nie moglo ono
wypetni¢ warunkéw otrzymania MET nr 1, 2 i 3. Przed-
sicbiorstwo nie dostarczylo wystarczajgcych dowodéw,
ze dzialalo w warunkach gospodarki rynkowej oraz ze
jego koszty odzwierciedlaly wartosci rynkowe. Ponadto
stwierdzono, ze przedsigbiorstwo nie posiadato jednego
przejrzystego systemu standardéw rachunkowych podle-
gajacego kontroli zgodnie z migdzynarodowymi standar-
dami rachunkowosci. W koficu ustalono rdéwniez,
iz  przedsigbiorstwo  zawarlo umowy  dzierzawy
gruntéw po znacznie zanizonych cenach, zaréwno
w wartoSciach wzglednych, jak i bezwzglednych.

Stwierdzono, Ze Yan Yuan nie spetnialo drugiego kryte-
rium przyznania MET. Ksiegi rachunkowe przedsigbior-
stwa za rok 2006 nie zostaly poddane audytowi wbrew
przepisom prawa chinskiego i migdzynarodowym stan-
dardom rachunkowosci. Dopatrzono si¢ réwniez innych
nieprawidlowosci, zwlaszcza w  zakresie  zakupu
surowcéw od 0séb prywatnych bez wystawiania faktur.

W przypadku Loiselet stwierdzono, ze nie spetnialo ono
2 i 3 kryterium przyznania MET. Ustalono zwlaszcza, ze
wigkszos¢ gléwnych aktywéw przedsigbiorstwa nie figu-
rowala w jego ksiegach. Wydaje si¢ rowniez, ze umowa
najmu gruntéw i nieruchomosci na terenie zakladu nie
byla przestrzegana.

W $wietle ustalen poczynionych odnos$nie do praktyk
XianXian, Yan Yuan i Loiselet nie mozna stwierdzi¢, ze
ich ceny eksportowe zostaly ustalone w sposéb wystar-
czajaco rzetelny, tak aby mogly postuzy¢ do ustalenia

(20)

(1)

(22)

(25)

z tym nie jest mozliwe stwierdzenie, czy spelniaja one
drugi warunek przyznania IT. Pozostale cztery kryteria IT
zostaly spelnione. Zwazywszy jednak na fakt, iz ich ceny
eksportowe nie zostalyby wykorzystane do ustalenia
marginesu dumpingu, w przypadku gdyby tym trzem
przedsigbiorstwom przyznano S$rednia wazona stawke
celng wynoszaca 28,6 % obliczong dla przedsigbiorstw
wybranych do proby, uznaje si¢, ze w kontekscie niniej-
szego badania przedsigbiorstwom tym mozna przyznal
takie samo traktowanie jak tym, ktérym przyznano
srednig wazong stawke celng.

Zatem przedsi¢biorstwom Norlong, XianXian, Yan Yuan
i Loiselet mozna przyznaé Srednig wazong stawke celna
majacg zastosowanie do przedsigbiorstw wspdlpracuja-
cych, ktérym przyznano IT, nieobjetych proba
(tji. 28,6 %), zgodnie z art. 1 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1212/2005, i mozna dodaé je do wykazu
producentéw eksportujacych zamieszczonego w art. 1
ust. 2 tego rozporzadzenia.

W przypadku Wuxing stwierdzono, ze nie dostarczylo
ono wystarczajagcych dowodéw na to, ze jest ono ekspor-
terem produktu objetego postepowaniem do WE. Produ-
cent ten nie spelnial zatem trzeciego kryterium okreslo-
nego w art. 1 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1212/2005,
a wigc jego wniosek o SNPE zostal odrzucony.

D. ZMIANY W WYKAZIE PRZEDSIEBIORSTW
KORZYSTAJACYCH Z INDYWIDUALNYCH STAWEK
CELNYCH

W zwigzku z ustaleniami dochodzenia opisanymi
w motywie 13 powyzej, stwierdza si¢, ze przedsigbior-
stwa Maikesaier i Yuehai powinny zostal dodane do
wykazu indywidualnych przedsigbiorstw wskazanych
w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1212/2005 podlegajacych stawce celnej w wysokosci
0 %.

W przypadku przedsigbiorstw Norlong, XianXian, Yan
Yuan i Loiselet, w zwigzku z ustaleniami dochodzenia
opisanymi w motywach 14-20 powyzej, stwierdza sig,
ze przedsigbiorstwa te nalezy dodaé do wykazu indywi-
dualnych przedsigbiorstw wymienionych w art. 1 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 1212/2005 podlegajacych
stawce celnej w wysokosci 28,6 %.

Uwzgledniajac  ustalenia  dochodzenia przedstawione
powyzej w motywie 21, uznano, ze przedsi¢biorstwu
Wuxing nie mozna przyzna¢ SNPE, a zatem powinno
ono podlega¢ stawce cla rezydualnego w wysokosci
47,8 % zgodnie z art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1212/2005.

Wszyscy wnioskodawcy 1 przemyst  wspdlnotowy
zostali poinformowani o ustaleniach wynikajacych
z dochodzenia i mieli mozliwo$¢ przedstawienia uwag.
W zwiazku z ostatecznym ujawnieniem ustalenn otrzy-
mano uwagi od Norlong, XianXian i Loiselet. Nie przed-
stawiono zadnych dodatkowych informacji, ktére
moglyby doprowadzi¢ do innych ustalen w przypadku
tych trzech przedsigbiorstw,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

,2.  Stawka ostatecznego cla antydumpingowego majaca zastosowanie do ceny netto na granicy
Wspdlnoty, przed ocleniem, jest nastgpujaca dla produktéw wytworzonych w Chifiskiej Republice

Artykut 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1212/2005 otrzymuje brzmienie:

Ludowej opisanych w ust. 1 i wyprodukowanych przez ponizsze przedsigbiorstwa:

Przedsigbiorstwo

Clo
antydumpingowe
(%)

Dodatkowy
kod TARIC

Shijiazhuang Transun Metal Products Co. Ltd., Xinongcheng
Liulintun, Luancheng County, Shijiazhuang City
Hebei Province, 051430 ChRL

0

A675

Shaoshan Huangiu Castings Foundry, Fengjia Village
Yingtian Township, Shaoshan, Hunan, ChRL

A676

Fengtai Handan Alloy Casting Co. Ltd.
Beizhangzhuang Town, Handan County, Hebei, ChRL

A677

Shanxi Jiaocheng Xinglong Casting Co. Ltd.
Jiaocheng County, Shanxi Province, ChRL

A678

Tianjin Jinghai Chaoyue Industrial and Commercial Co. Ltd.
Guan Pu Tou Village, Yang Cheng Zhuang Town
Jinghai District, 301617 Tianjin, ChRL

A679

Baoding City Maikesaier Casting Ltd.
Xinanli Town, Tang County
Hebei; Baoding 072350, ChRL

A867

Baoding Yuehai Machine Manufacturing Co., Ltd.,
No 333 Building A Tian E West Road,
Baoding, Hebei, ChRL

A868

Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd
No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, 030002, ChRL

A680

Botou City Simencum Town Bai fo Tang Casting Factory
Bai Fo Tang Village, Si Men Cum Town, Bo Tou City
062159, Hebei Province, ChRL

A681

Hebei Shunda Foundry Co. Ltd., Qufu Road, Quyang
073100, ChRL

A682

XianXian Guozhuang Precision Casting Co., Ltd.
Guli Village, Xian County,
Hebei, Gouzhuang, ChRL

A869

Wuxi Norlong Foundry Co., Ltd.
Wuxi New District
Jiangsu, ChRL

A870

HanDan County Yan Yuan Smelting and Casting Co., Ltd
South of Hu Cun Village, Hu Cun Town,
Han Dan County, Hebei, ChRL

A871

Tianjin Loiselet Art Casting Co., Ltd
Dongzhuangke, Yangchenzhuang,
Jinghai, Tianjin, ChRL

A872

Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei
Taiyuan main street, Yi County, Hebei Province
074200, ChRL

31,8

A683

Shandong Huijin Stock Co. Ltd., North of Kouzhen Town
Laiwu City, Shandong Province, 271114, ChRL

37,9

A684

Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa

47,8

A999”
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 maja 2008 r.

W imieniu Rady
A. BAJUK
Przewodniczgcy



